
Ir-Renju tal-Belġju

_________

SERVIZZ PUBBLIKU FEDERALI GĦAS-SAĦĦA PUBBLIKA, IS-SIKUREZZA TAL-KATINA ALIMENTARI
U L-AMBJENT

________________________

Digriet Reġju li jemenda d-Digriet Reġju tas-7 ta’ April 2019 dwar it-traċċabbiltà u l-
karatteristiċi ta’ sikurezza tal-prodotti tat-tabakk

PHILIPPE, Re tal-Belġjani, 

Saħħa lil kull min jinsab preżenti u min għadu ġej.

Wara li kkunsidrajt il-Liġi tal-24 ta’ Jannar 1977 dwar il-protezzjoni tas-saħħa tal-konsumatur fir-
rigward ta’ oġġetti tal-ikel u prodotti oħra, l-Artikolu 6, § 1(a), u § 8, imdaħħla mil-Liġi tat-18 ta’
Mejju 2022;

Wara li kkunsidrajt id-Digriet Reġju tas-7 ta’ April 2019 dwar it-traċċabbiltà u l-karatteristiċi ta’
sikurezza tal-prodotti tat-tabakk;

Wara li kkunsidrajt il-komunikazzjoni lill-Kummissjoni Ewropea, datata XXX, skont l-Artikolu 5(1)
tad-Direttiva  (UE) 2015/1535  tal-Parlament  Ewropew  u  tal-Kunsill  tad-9 ta’ Settembru 2015  li
tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli
dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika;

Wara li kkunsidrajt l-opinjoni tal-Ispettorat tal-Finanzi maħruġa fi xxx;

Wara li kkunsidrajt l-opinjoni XX tal-Kunsill tal-Istat, maħruġa nhar XXX, skont l-Artikolu 84, § 1(1)
(2), tal-Atti dwar il-Kunsill tal-Istat, ikkonsolidati fit-12 ta’ Jannar 1973;

Fuq il-proposta tal-Ministru għas-Saħħa Pubblika,

IDDEĊIDEJT U B’DAN ID-DIGRIET NIDDIKJARA:

 

Artikolu 1.  L-Artikolu 2 tad-Digriet Reġju tas-7 ta’ April 2019 dwar it-traċċabbiltà u l-karatteristiċi
ta’ sikurezza tal-prodotti tat-tabakk huwa sostitwit b’dan li ġej:
“ Artikolu 2. Għall-finijiet ta’ dan id-Digriet, id-definizzjonijiet applikabbli  huma dawk stabbiliti
fid-Digriet Reġju tat-3 ta’ Marzu 2024 dwar il-manifattura u l-kummerċjalizzazzjoni ta’ prodotti
tat-tabakk u prodotti erbali għat-tipjip, sa fejn dan id-Digriet ma jipprovdi għall-ebda definizzjoni
oħra.”



Artikolu 2. L-Artikolu 3 tal-istess Digriet huwa sostitwit b’dan li ġej:
“ Artikolu 3.  § 1. Kull pakkett individwali ta’ prodotti tat-tabakk imqiegħed fis-suq għandu jkollu
identifikatur uniku. 
  Il-prodotti tat-tabakk li ma jidhrux fil-lista ta’ prodotti vvalidati ppubblikata mis-Servizz fuq is-sit
web tiegħu f’konformità mal-Artikolu 4, § 11, tad-Digriet Reġju tat-3 ta’ Marzu 2024 dwar il-
manifattura  u  l-kummerċjalizzazzjoni  ta’  prodotti  tat-tabakk  u  prodotti  erbali  għat-tipjip  ma
jistgħux jiksbu identifikatur uniku.

  § 2.  Sabiex  tiġi  żgurata  l-integrità  tal-identifikatur,  l-identifikatur  għandu  jiġi  stampat  jew
imwaħħal b’mod li ma jistax jitneħħa u li ma jitħassarx, u ma għandu jinħeba jew jiġi interrott bl-
ebda  mod,  inkluż  permezz  ta’  sinjali  fiskali  jew tikketti  tal-prezzijiet,  jew bil-ftuħ  tal-pakkett
individwali.

  § 3. L-identifikatur uniku għandu jippermetti li jiġu determinati dawn li ġejjin:
  1. id-data u l-post tal-manifattura;
  2. il-fabbrika;
  3. il-makkinarju użat għall-manifattura tal-prodotti tat-tabakk;
  4. is-slot tal-produzzjoni jew il-ħin tal-manifattura;
  5. id-deskrizzjoni tal-prodott;
  6. is-suq fil-mira għall-bejgħ bl-imnut;
  7. ir-rotta tal-konsenja intenzjonata;
  8. fejn applikabbli, l-importatur fl-Unjoni;
  9. ir-rotta attwali mill-post tal-manifattura sal-ewwel bejjiegħ bl-imnut, inklużi l-imħażen kollha
użati, kif ukoll id-data tat-trasport, id-destinazzjoni, il-punt tat-tluq u d-destinatarju;
  10. l-identità tax-xerrejja kollha mill-post tal-manifattura sal-ewwel bejjiegħ bl-imnut; u
  11. il-fattura, in-numru tal-ordni u l-prova tal-ħlas tax-xerrejja kollha mill-post tal-manifattura
lill-ewwel bejjiegħ bl-imnut.

  § 4. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3(1), (4), (2), (3), (5), (6), (7) u, fejn applikabbli, (8)
ta’ dan l-Artikolu għandha tkun parti mill-identifikatur uniku.

  § 5. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3(9), (10) u (11) ta’ dan l-Artikolu għandha tkun
aċċessibbli elettronikament permezz ta’ link għall-identifikatur uniku.

  § 6. L-operaturi ekonomiċi kollha involuti fil-kummerċ tal-prodotti tat-tabakk, mill-manifattur
sal-aħħar operatur qabel l-ewwel bejjiegħ bl-imnut, għandhom jirreġistraw id-dħul tal-pakketti
individwali kollha fil-pussess tagħhom, kif ukoll il-movimenti intermedji kollha u l-ħruġ definittiv
tal-pakketti individwali. Dan l-obbligu jista’ jiġi ssodisfat billi jiġi mmarkat u rreġistrat imballaġġ
estern aggregat bħal kartriġis, ċestuni jew palits, sakemm l-identifikazzjoni u t-traċċabbiltà tal-
pakketti individwali kollha jibqgħu possibbli.

  § 7.  Il-persuni  fiżiċi  u  ġuridiċi  kollha  involuti  fil-katina  tal-provvista  tal-prodotti  tat-tabakk
għandhom iżommu rekord sħiħ u preċiż tal-operazzjonijiet rilevanti kollha.

  § 8. Il-manifatturi tal-prodotti tat-tabakk għandhom jipprovdu lill-operaturi ekonomiċi kollha
involuti fil-kummerċ ta’ tali prodotti mill-manifattur sal-aħħar operatur ekonomiku qabel l-ewwel
bejjiegħ bl-imnut, inklużi l-importaturi, l-imħażen u l-kumpaniji tat-trasport, bit-tagħmir meħtieġ
(attwali u futur) biex jirreġistraw il-prodotti tat-tabakk mixtrija, mibjugħa, maħżuna, trasportati
jew ittrattati b’xi mod ieħor. Dan it-tagħmir għandu jippermetti li d-data rreġistrata tinqara u tiġi
trażmessa f’forma elettronika  lil  faċilità  ta’  ħżin  tad-data  msemmija  fl-Artikolu  4  ta’  dan id-
Digriet.
  Sabiex tiġi żgurata l-kompatibbiltà tat-tagħmir fornut mill-manifatturi tal-prodotti tat-tabakk, l-
operaturi  ekonomiċi  għandhom  jiddefinixxu  l-karatteristiċi  tekniċi  tat-tagħmir  li  jeħtieġu  fil-



kuntest tal-implimentazzjoni ta’ din l-Ordni, fir-rigward kemm tal-ħardwer kif ukoll tas-software
meħtieġa.

 

  § 9. L-ispejjeż assoċjati mat-tħaddim tas-sistema ta’ traċċabbiltà għandhom jiġu rimborżati lill-
operaturi  ekonomiċi  mill-manifatturi  tat-tabakk.  Dawn  il-kostijiet  għandhom  jinkludu,  fost  l-
oħrajn, il-kostijiet tal-persunal, il-kostijiet tat-tiġdid u tal-manutenzjoni tat-tagħmir, u l-kostijiet
tas-software.”  

Artikolu 3. Fl-Artikolu 8, § 2, ta’ dak id-Digriet, il-kliem “20 ta’ Mejju 2025” huma sostitwiti bil-
kliem “20 ta’ Mejju 2026”.

Artikolu 4. Il-Ministru għas-Saħħa Pubblika għandu jkun responsabbli għall-implimentazzjoni ta’
din l-Ordni.
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